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COMUNITÀ EUROPEA Certificato per gli scambi intracomunitari
I.1. Speditore

Nome

Indirizzo

Codice postale

I.2. Numero di riferimento del certificato I.2.a. Numero di riferimento locale:

I.3. Autorità centrale competente

I.4. Autorità locale competente

I.5. Destinatario

Nome

Indirizzo

Codice postale

I.6.N° Certificati originali annessi N° Documenti di accompagnamento

I.7. Commerciante

Nome Numero di riconoscimento

I.8. Paese di origine Codice ISO I.9. Regione di origine Codice I.10. Paese di destinazione Codice ISO I.11. Regione di destinazione Codice

I.12. Luogo di origine/Luogo di pesca

Azienda Centro di raccolta degli animali Sede del commerciante

Organismo riconosciuto Centro sperma Azienda riconosciuta acquacoltura

Gruppo embrioni Stabilimento Altro

Nome

Indirizzo

Numero di riconoscimento

Codice postale

I.13. Luogo di destinazione

Azienda Centro di raccolta degli animali Sede del commerciante

Organismo riconosciuto Centro sperma Azienda riconosciuta acquacoltura

Gruppo embrioni Stabilimento Altro

Nome

Indirizzo

Numero di riconoscimento

Codice postale

I.14. Luogo di carico

Codice postale

I.15. Data e ora della partenza

I.16. Mezzo di trasporto

Aereo Nave Vagone

Autocarro Altro

Identificazione:

Numero(i)::

I.17. Trasportatore

Nome

Indirizzo

Codice postale

Numero di riconoscimento

Stato membro

I.18. Specie animale/ Prodotto I.19. Codice del prodotto (codice NC)

I.20. Numero di animali/ Peso lordo

I.22. Numero di colli

I.23. Numero del sigillo e numero del container I.24.Tipo di imballaggio

I.21 Temperatura

Ambiente refrigerato Congelato

I.25. Animali certificati per /prodotti certificati per:

Allevamento Ingrasso Macellazione Transumanza Organismi riconosciuti

Riproduzione artificiale Equidi registrati Ripopolamento Animali da compagnia

Consumo umano: Alimentazione animale: Uso farmaceutico: Uso tecnico: Altro

I.26. Transito in un paese terzo

Paese terzo Codice ISO

Punto di uscita Codice

Punto di entrata Numero del PIF

I.27. Transito negli Stati membri

Stato membro Codice ISO

Stato membro Codice ISO

Stato membro Codice ISO

I.28. Esportazione

Paese terzo Codice ISO

Punto di uscita Codice

I.29. Tempo previsto per il trasporto

I.30. Ruolino di marcia

Sì No

I.31. Identificazione degli animali
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Specie (nome scientifico) Sistema d'identificazione Numero d'identificazione Sesso Età Quantità
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Il sottoscritto, COC2>veterinario ufficiale (1) COC1> / veterinario responsabile dello stabilimento di origine e riconosciuto dall’autorità competente (1) , certifica che:

.al momento dell'ispezione gli animali di cui sopra erano idonei ad essere trasportati lungo il tragitto previsto, conformemente alle disposizioni della direttiva 1/2005/CEE del Consiglio.II.1

sono soddisfatte le condizioni di cui all’articolo 4 della direttiva 92/65/CEE del Consiglio;II.2.

il ruminante / suide (1) diverso da quello contemplato dalla direttiva 64/432/CEE:II.3.1

.

appartiene alla specie:a)

al momento dell’esame, non presentava alcun segno clinico delle malattie alle quali è esposto;b)

proviene da  un allevamento ufficialmente indenne da tubercolosi e/o ufficialmente indenne o indenne da brucellosi e/o da un’azienda non soggetta a restrizioni relative alla peste suina (1)   o da

un’azienda in cui è stato sottoposto, con esito negativo, ai test previsti dall’articolo 6, paragrafo 2, lettera a), punto ii), della direttiva 92/65/CEE ;

c)

per i volatili diversi da quelli contemplati dalla direttiva 90/539/CEE,II.3.2

.

.soddisfano le condizioni stabilite all'articolo 7 della direttiva 92/65/CEE e, al momento del test, gli animali non presentavano sintomi clinici di malattia.

 Birds conform to Decision 2007/598/EC and vaccinated against avian influenza on  (date) with vaccine  (name).(1)

.lagomorfi(1)II.3.3

.soddisfano le condizioni stabilite all'articolo 9 della direttiva 92/65/CEE e, al momento del test, gli animali non presentavano sintomi clinici di malattia.

cani, gatti e furetti (1)II.3.4

. [a) soddisfano le condizioni stabilite dagli articoli 5 e 16 del regolamento (CE) n. 998/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 maggio 2003, relativo alle condizioni di polizia sanitaria

applicabili ai movimenti a carattere non commerciale di animali da compagnia e che modifica la direttiva 92/65/CEE del Consiglio, e]

.or [a) soddisfano le condizioni stabilite dagli articoli 5 e 16 del regolamento (CE) n. 998/2003 ove gli scambi siano destinati all'Irlanda, al Regno Unito o alla Svezia, e]

b) hanno subito un esame clinico nelle 24 ore precedenti la spedizione da parte di un veterinario riconosciuto dall'autorità competente, e da tale esame è risultato che gli animali erano in buona salute

e in grado di essere trasportati.

le garanzie supplementari relative alle malattie elencate nell’allegato B, punto 2, della direttiva 92/65/CEE sono le seguenti (1):II.4.

decisionemalattia

decisionemalattia

decisionemalattia

deroghe al divieto di uscitaFebbre catarrale degli

ovini (BT):

 Animali conformi all' articolo  7(1) , o  7(2)(a) , o  7(2)(b) , o  7(2)(c)  (indicare la dicitura appropriata) del regolamento (CE) n. 1266/2007.BT-1:

  Animali ,  sperma ,  ovuli ,  embrioni  (indicare la dicitura appropriata) conformi all'articolo  8 (1)(a)  o  8(1)(b)  o  8(4)  o  8(5a)  (indicare la dicitura appropriata) del regolamento

(CE) n. 1266/2007.

BT-2:

 Trattamento insetticida/repellente con  (inserire il nome del prodotto) il  (data) alle  (ore) in conformità del regolamento (CE) n. 1266/2007.BT-3:

 Gli animali sono stati tenuti, fino alla spedizione, in una zona stagionalmente libera da febbre catarrale durante il periodo stagionalmente libero da vettori iniziato il    (inserire la data)

fin dalla nascita o per almeno 60 giorni e, se del caso  (indicare secondo il caso), sono stati sottoposti a un test di identificazione dell’agente secondo il manuale dell’UIE sugli animali

terrestri su campioni prelevati sette giorni prima della spedizione, con risultato negativo, conformemente all'allegato III.A(1) del regolamento (CE) No 1266/2007.

- BTA1:

 Animale/i conforme/i all’allegato III.A(2) del regolamento (CE) n. 1266/2007- BTA2:

 Animale/i conforme/i all’allegato III.A(3) del regolamento (CE) n. 1266/2007- BTA3:

 Animale/i conforme/i all’allegato III.A(4) del regolamento (CE) n. 1266/2007- BTA4:

 Animale/i vaccinato/i contro il/i sierotipo/i della febbre catarrale    (inserire il o i sierotipi) con    (inserire il nome del vaccino) con un vaccino  inattivato / modificato vivo  (indicare

secondo il caso) in conformità dell'allegato III.A(5) del regolamento (CE) n. 1266/2007.

- BTA5:

 Animale/i sottoposto/i a test sierologico specifico, secondo il manuale dell’UIE sugli animali terrestri, al fine di rilevare gli anticorpi del sierotipo virale della febbre catarrale

(indicare il sierotipo) conformemente all'allegato III.A(6) del regolamento (CE) No 1266/2007.

- BTA6:

 Animale/i sottoposto/i a test sierologico specifico, secondo il manuale dell’UIE sugli animali terrestri, al fine di rilevare gli anticorpi dei sierotipi virali della febbre catarrale   (indicare

il sierotipo) presenti o potenzialmente presenti, in conformità dell'allegato III.A(7) del regolamento (CE) No 1266/2007.

- BTA7:

  "Femmina(e) non gravida(e)" , oppure  "Femmina(e) che può(possono) essere gravida(e) e soddisfa(no) le condizioni    (di cui ai punti  5 (b) ,  5 (c) ,  5 (d) ,  6  e  7  prima

dell’inseminazione o dell’accoppiamento,  o di cui al punto 3 ; indicare, secondo il caso)."

- BTA8:
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COMUNITÀ EUROPEA 92/65 EI Animali provenienti da aziende (ungulati, volatili,

lagomorfi, cani, gatti e furetti)

II. Informazioni sanitarie II.a. Numero di riferimento del certificato II.b. Numero di riferimento locale

2/it 5



Note

Parte I:

Casella I.6: N. del/i documento/i di accompagnamento: CITES, se del caso.

Casella I.19: Utilizzare i codici SA appropriati: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

Casella I.31: Identificazione: ove possibile, occorre procedere all'identificazione individuale, ma in caso di animali piccoli si può ricorrere all'identificazione per partita.Età e sesso: da compilare solo

in caso di animali vivi

Parte II:

Cancellare la dicitura non pertinente.(1)

Su domanda di uno Stato membro che beneficia di garanzie supplementari ai sensi della normativa comunitaria.(2)

Il timbro e la firma devono essere di colore diverso da quello delle altre diciture contenute nel certificato.)

Veterinario ufficiale o ispettore ufficiale

Titolo e qualifica:Nome e cognome (in stampatello):

Numero dell’UVL:Unità veterinaria locale:

Firma:Data:

Timbro
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COMUNITÀ EUROPEA 92/65 EI Animali provenienti da aziende (ungulati, volatili,

lagomorfi, cani, gatti e furetti)

II. Informazioni sanitarie II.a. Numero di riferimento del certificato II.b. Numero di riferimento locale
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COMUNITÀ EUROPEA Certificato per gli scambi intracomunitari
III.1. Data del controllo III.2. Numero di riferimento del certificato::

III.3. Controlli documentali: No Sì

Normativa comunitaria

Garanzie supplementari

Requisiti nazionali

Soddisfacenti

Soddisfacenti

Soddisfacenti

non soddisfacenti

non soddisfacenti

non soddisfacenti

III.4. Controllo d'identità:: No Sì

Soddisfacenti non soddisfacenti

III.5. Controlli materiali:: No Numero di animali controllati

Soddisfacenti non soddisfacenti

III.6. Esami di laboratorio: No Sì

Data:

Test per la ricerca di::

Casuale Per casi sospetti

Risultati:: In attesa Soddisfacenti non soddisfacenti

III.7. Controllo del benessere No Sì

Soddisfacenti non soddisfacenti

III.8. Violazione della normativa sul benessere degli animali:

III.8.1. Autorizzazione di trasporto non valida

III.8.2. Mezzi di trasporto non conformi

III.8.3. Densità di carico eccessiva Superficie media

III.8.4. Tempi di trasporto non rispettati

III.8.5. Abbeveraggio o alimentazione carenti

III.8.6. Incuria o maltrattamenti degli animali

(it) III.8.7.Supplementary measures for the journeys of long duration

(it) III.8.8.Certificate of proficiency of the driver

(it) III.8.9.Data registered in the log book

III.8.10. Altri

III.9. Violazione della normativa sanitaria

III.9.1. Certificato assente/non valido

III.9.2. Documenti non conformi

III.9.3. Stato membro non autorizzato

III.9.4. Regione / area non riconosciuta

III.9.5. Specie vietata

III.9.6. Assenza di garanzie supplementari

III.9.7. Azienda non autorizzata

III.9.8. Animali malati o sospetti

III.9.9. Risultati d'analisi sfavorevoli

III.9.10. Identificazione assente o non regolamentare

III.9.11. Assenza dei requisiti nazionali

III.9.12. Indirizzo del luogo di destinazione inesatto

III.9.13. Altro

III.10. Conseguenze del trasporto sugli animali

Numero di animali morti:: Stima:

Numero di animali non idonei:: Stima:

Numero di animali che hanno partorito o abortito::

III.11. Azioni correttive

III.11.1. Partenza ritardata

III.11.2. Procedura di trasferimento

III.11.3. Quarantena

III.11.4. Macellazione/Eutanasia

III.11.5. Distruzione di carcasse/prodotti

III.11.6. Rispedizione

III.11.7. Trattamento dei prodotti

III.11.8. Utilizzo dei prodotti per fini diversi

Identificazione:

III.12. Provvedimenti dopo la quarantena

III.12.1. Macellazione/Eutanasia

III.12.2. Messa in libertà

III.14. Veterinario ufficiale o ispettore ufficiale

Unità veterinaria locale Numero dell’UVL

Nome e cognome (in stampatello):

Titolo e qualifica

Data: Firma:

III.14. Luogo del controllo

Stabilimento Azienda Centro di raccolta degli animali

Sede del commerciante Organismo riconosciuto Centro sperma

Porto Aeroporto Punto di uscita

Durante il tragitto Altro
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(it) Route Plan

(it) 1.1. ORGANISER name and address (a) (b) (it) 1.2. Name of the person in charge of the journey

(it) 1.3. Telephone / Fax

(it) 2. TOTAL EXPECTED DURATION (hours / days)

(it) 3.1. Place and country of DEPARTURE

(it) 3.2. Date (it) 3.3. Time

(it) 4.1. Place and country of DESTINATION

(it) 4.2. Date (it) 4.3. Time

(it) 5.1. Species (it) 5.2. Number of animals (it) 5.3. Veterinary certificate(s) number(s)

(it) 5.4. Estimated total weight of the consignment (in kg) (it) 5.5. Total space foreseen for the consignment (in m²)

(it) 6. LIST OF FORESEEN RESTING, TRANSFER OR EXIT POINTS

(it) 8. Signature of the organiser

(it) 7. I, the organiser, hereby declare that I am responsible for the organisation of the above-mentioned journey and I have made suitable arrangements to

safeguard the welfare of the animals throughout the journey in accordance with the provisions of Regulation 1/2005

(it) (a) Organiser: see definition laid down in Article 2(m) of Council Regulation 1/2005

(it) (b) If the organiser is a transporter the authorisation number shall be specified

(it) 6.1. Name of the places where animals are to be rested,

or transferred (including exit points)

(it) 6.2. Arrival (it) 6.3. Length

(in hours)

(it) 6.4. Transporter name and authorisation N (if

different from the organiser)

(it) 6.5 identification

(it) Date (it) Time


